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(ENG) CE DECLARATION OF CONFORMITY
(FRA) DECLARATION DE CONFORMITE CE

(POR) DECLARACAO DE CONFORMIDADE EC
(ITA) DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’ CE
(DEU) EG-KONFORMITATSERKLARUNG

(SPA) DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA CE

(NLD) EG- VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

(POL) EC DEKLARACJA ZGODNOSCI

(SWE) CE DEKLARATION

(DAN) EF-VERENSSTEMMELSESERKLAERING

(NOR) ECSAMSVERKLARING
(FIN) EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

(RUS) Oeknapauus o cooteeTcTBUM EC
(TUR) CE STANDARDIZASYON BEYANI

(CES) PROHLASENI O SHODE

(SLK) PREHLASENIE O ZHODE

(ELL) AHAQZH ZYMMOP®Q2HZ ME EE

SNA Europe SAS (Group Headquarter)
Allée Rosa Luxembourg
95610 Eragny sur Oise — France

(ENG): Hereby declares that: / The device:

(FRA) : Déclare par la présente que: / L"appareil:

(SPA): Declaro que: / El dispositivo:

(POR): Vimos por este meio declarar: / O aparelho:

(ITA): Con la presente dichiaro che: / Dispositivo:

(DEU): Hiermit wird erklart, dass: / Die folgenden Erzeugnisse:
(NLD): Hierbij verklaart dat: / Het apperaat:

(POL): Niniejszym o$wiadcza, ze: / Urzadzenia:

(SWE): Harmed deklareras att: / Enheten:

(DAN): Erkleerer herved at: / enheten:

(NOR): Erkleerer herved at: / enheten:

(FIN): Vakuutamme téten: / Etta tuote:

(RUS): HacToswumm 3asBnsiem, 4to: / YCTpONCTBO:
(TUR): Beyan ederiz ki: / Cihaz:

(CES): Nize prohlasujeme, ze: / vyrobek:

(SLK): Tymto prehlasujeme, ze : / Vyrobok:

(ELL): AnAwver 611 / Houokeun:

(ELL) TuTrog:

(ELL) Mpoidv:

WYnelako BaciAeio

(ENG) Type(s): (ENG) Product: Digital caliper (ENG) Year:
(FRA)Type(s): (FRA) Produit: Etrier numérique (FRA) Année:
(SPA)Tipo(s): (SPA) Producto: Calibre digital (SPA) Afio:
(POR) Tipo: (POR) Produto: Calibre digital (POR) Ano:
(ITA) Tipo: (ITA) Prodotto: Calibro digitale (ITA) Anno:
(DEU) Type(s): (DEU) Produkt: Digital caliper (DEU) Baujahr:

(NLD) Typen: (NLD) Product: Digitale beugel (NLD) Jaar:
(POL) Typ: (POL) Produkt: Zacisk cyfrowy (POL) Rok:
(SWE) Typ: BBR420 (SWE) Produkten: | Digital caliper (SWE) Ar:
(DAN) Typ: (DAN) Produktet: Digital caliper (DAN) Ar:
(NOR) Typ: (NOR) Produktet: Digital caliper (NOR) Ar:
(FIN) Tyyppi: (FIN) Tuotteen: Digitaalinen kaliperi (FIN) Vuosi:
(RUS) Tun: (RUS) N3penwe: LUndposBon kanunep (RUS) lNog:
(TUR) Tip: (TUR) Uriin: Dijital kaliper (TUR) Sene:
(CES) Typ: (CES) Vyrobek: Digitalni kaliper (CES) Rok:
(SLK) Typ: (SLK) Vyrobok: Digitalny caliper (SLK) Rok:

(ELL) Xpévog:

2019

(ENG) Was manufactured in conformity with the provisions in the:

(FRA) A été fabriqué en conformité avec les dispositions des:
(SPA) Esta fabricada segun las disposiciones de:

(POR) Foi fabricado em conformidade com os pressupostos:
(ITA) Prodotto in conformita con le disposizioni:

(DEU) In Ubereinstimmung mit den Bestimmungen der:

(NLD) Is vervaardigd in overeenstemming met de bepalingen in de:

(POL) Zostat wyprodukowany zgodnie z przepisami

(SWE) Producerats enligt bestdmmelserna i foljande direktiv:

(DAN) Produsert i samsvar med bestemmelsene i:
(NOR) Produsert i samsvar med bestemmelsene i:
(FIN) On valmistettu noudattaen saénnoksia:

(RUS) Bblino nponsseeHo B COOTBETCTBUM C NOSNOXKEHUSIMU:
(TUR) Asagidaki direktif ve Standartlara uygun Uretilmistir:

(CES) Byl vyroben ve shodé s predpisy:
(SLK) Bol vyrobeny v zhode s predpismi:
(ELL) KaTtaokeudoTnke cUP@wva Pe TIG IaTAEEIG TOU:

2014/30/EU
2011/65/EU

(ENG) Person authorized to compile the technical file:

(TUR) Teknik dosyay diizenlemeye yetkili kisi:

(FRA) Personne autorisée a constituer le dossier technique:

(SPA) Persona facultada para elaborar el expediente técnico:

(POR) Pessoa autorizada para elaborar o dossier técnico:

(ITA) Persona autorizzata a compilare la pratica técnica:

(DEU) Bevollméachtigte(r) zum Zusammenstellen technischer Unterlagen:
(NLD) Persoon die is gemachtigd het technisch dossier samen te stellen:
(POL) Osoba odpowiedzialna za zestawianie pliku technicznego:

(SWE) Person som ar behdrig att sammanstélla den tekniska dokumentationen:
(DAN) Person bemyndiget til at udarbejde tekniske beskrivelser:

(NOR) Autorisert person for utarbeidelse av den tekniske filen:

(FIN) Henkild on valtuutettu kokoamaan teknisen tiedoston:

(RUS) Jlvuo, ynonHOMOYeHHOEe Ha COCTaBreHne TEXHUYECKON JOKYMeHTauum:
(CES) Autorizovana osoba pro sestaveni technického spisu:

(SLK) Osoba zodpovedné za vypracovanie technickej dokumentacie:

(ELL) Atopo ££0ua10d0TnUéVO va KATOPTIOE! TOV TEXVIKO PAKEAO:

/’

b

SERGIO GARCIA
Quality manager

SNA Europe SAS
(Group Headquarter)
Allée Rosa Luxembourg
95610 Eragny sur Oise
France

Date: October 16th, 2019

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
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